
Гастроли Московского 
театра имени Ленинского

комсомола

Свое знакомство с Москов­
ским ордена Трудового Красно­
го Знамени театром имени Ле­
нинского комсомола саратов­
ские зрители начали со спек­
такля «Братья Ершовы».

Инсценировка известного ро­
мана, осуіцесгвлевЕная В. Пиме­
новым н М. Герштом, хотя и не 
могла. естественно, вобрать 
всего материала, но сохранила 
проблематику произведения, 
многие его сюжетные линии. В 
ней можно встретить почти всех 
героев романа. Одни из них 
получили убедительное драма­
тургическое обоснование, дру­
гие оказались бедаее и блед­
нее, чем у В. Кочетова.

В ряде случаев инсцениров­
щики ушли, впрочем, от перво­
источника и предложили свое 
сюжетное -завершение некото­
рых судеб. Так, секретарь гор­
кома партии Горбачев не уми­
рает. а становятся счастливым 
дедушкой; Дмитрий Ершов и 
Ольга Величкина в финале бла­
гополучно соединяются для со­
вместной жизни.

Оговоримся сразу, что, на 
наш взгляд, бодрая и умиро­
творенная развязка инсцени­
ровки не очень ладно вяжется 
с той атмосферой борьбы стра­
стей, которая царит на протя­
жении десяти предыдущих кар­
тин..

Тем не менее режиссеры — 
заслуженный - деятель ис­
кусств -РСФСР и ЛэССР 
С. ..Майоров и заслуженный 
артист РСФСР и УзССР. лау­
реат Сталинской премии В. Со­
ловьев смогли сохранить и. до­
нести до зрителя главное—

Ж И В О Е Д Ы ХА Н И Е  
С О В Р Е М Е Н Н О С ТИ

боевой, наступательный дух ко- 
четовского произведения, дать 
верную .идейно-художественную 
трактовку основных конфлик­
тов. К сожалению, в отдельных 
случаях из-за недостатков ин­
сценировки из спектакля ушло 
то. что могло еще больше при­
близить его к мирѵ героев кнн4 
ги Кочетова.

. Что же взволновало, порадо­
вало. или. напротив, огорчило 
при первой встрече с театром 
имени Ленинского комсомола?

Ответить на этот вопрос 
нельзя, не сказав о главном: 
есть ли в спектакле братья
Ершовы?

Да, Ершовы в спектакле есть!
Мы ѵзнаем в несколько мед­

лительном, но живом и энер­
гичном Платоне, каким его при­
водит на сцену В. Мельников, 
старшего в роду Ершовых, че­
ловека крутого нрава ц- чистой 
души, гордо несущего по земле 
высокое и прекрасное звание ра­
бочего человека. Многие сим­
патичные черты угловатого 
Дмитрия, несгибаемого и пря­
мого, открывает заслуженный 
артист -РСФСР и УэССР В, Со­
ловьев. Смятение-и надломлен­
ность Степана, его одиночест­
во-заслуж енную  кару за со­
деянное—передает Л. Марков. 
А рядом с ними — молодой 
Андрей Ерпккв, хранитель и 
продолжатель славных семей­
ных , традиций этой замеча­
тельной рабочей ' семьи. Пра­
вильно ^оттеняет В. Козлов 
именно это в своем герое.

Инсцеиировщикй почти не 
дали драматургического мате­
риала для раскрытия образа

Якова Ершова—директора те­
атра, и в спектакле он почти 
незаметен, хотя А. Петроченко 
нашел верные краски для обри­
совки его внешнего облика.

Сцены спектакля, где дейст­
вуют члены семьи Ершовых, 
умело выдвинуты режиссером 
на первый план, укрупнены, и 
это рождает верные интонации 
в постановке.

Постановщикам, может быть, 
стоит как-то подумать над тем. 
чтобы несколько изменить кон­
цовки первых двух актов, где 
главным действующим лицом 
оказывается почему-то не Дмит­
рий, не Платон н даже не Анд­
рей Ершовы, а Степан. Здесь 
идет речь, конечно, не о фор­
мальной, а о смысловой пере­
акцентировке.

Одним нз самых обаятельных 
образов в спектакле стад сек­
ретарь горкома партии Иван 
Яковлевич Горбачев в талант­
ливом исполнении заслуженно­
го артиста РСФСР В. В. Все 
володова. Его Горбачев с.иер- 
вого же появления на спене по­
коряет глубокой человечно­
стью, красотой своего душевно­
го мира. Он верит в людей, и 
эта вера делает его твердым н 
сильным, необычайно духовно 
богатым. Счастье для такого че­
ловека. как Горбачев, — и это 
убедительнейшим образом пе­
редает исполнитель —видится в 
успехах народа, в благополучии 
и процветании «двухсот мил­
лионов ершовых». С удиви­
тельной силой сокрушает он 
орлеанцевых и крутиличей, пу­
тающихся под ногами ѵ крепко­
го заводского коллектива. .

В одном ряду с I 
Ершовыми и Горбаче- ] 
вым стоит в романе не- ; 
мало прекрасных лю­
дей: и актер Гуляев, и 
инженер Искра Казако­
ва и директор завода 
Чибисов, и редактор

Бусырин и многие другие. К 
сожалению, характеристики их 
столь обеднены инсцениров­
щиками, что на долю испол­
нителей названных ролей поч­
ти не достается материа­
ла для лепки сценических 
образов. Поэтому можно лишь 
сослаться на то, что все акте­
ры, занятые в этих, ставших 
эпизодическим^, ролях, тактич­
но поддерживают общий ан­
самбль.

Еще больше не повезло ис­
полнителю роли художника Ка­
занова Г. Карновнчу-Валѵа. В 
первых сценах зрители узнают 
его как друга и идейного сорат­
ника актера Гуляева. как 
искреннего борца за большое и 
настоящее искусство. И вдруг 
Казанов в своей последней сце­
не оказывается человеком сла­
бовольным и даже истеричным, 
он легко отказывается от своих 
убеждений и готов трусливо бе­
жать от идейной борьбы. Сло­
вом, перед зрителями самый 
ординарный мещанин, лишь 
рядившийся до поры в одежды 
убежденного человека. Прими­
рить противоречия такого рода 
актер не сумед, и Казаков 
так и ѵшел из спектакля, 
оставив зрителя в недоумении: 
кто же был перед ним?

Следует отметить, что' теме 
искусства, широко представлен­
ной в романе, в инсценировке 
почти пе уделено внимания. 
Многое здесь проходит на зад­
нем плане, произносится ско­
роговоркой. А театру едва ли 
стоило уходить от большого 
и страстного разговора об этом.

Принципиально важными для

романиста, инсценировщиков и 
театра оказались фигуры Ор- 
леанцева и Крутилича. Уже в 
ироническом звучании самих 
имен (Орлеанцев с его претен­
зией быть орлом и бредущий по 
жизни кривыми и путаными 
дорогами Крѵтилич) выражено 
отношение к персонажам.

Зло и беспощадно разобла­
чает заслуженный артист 
РСФСР А. Вовси одного из 
тех, кто ради денег готов пля­
сать под любую дудку. Его 
Крутилич жалок, отвратителен 
и в то же время смешон. Его 
цинизм и холопская услужли­
вость, его затаенная ненависть 
к людям—все это раскрыто в 
игре А. Вовси. Артист беспо­
щаден и гневно суров в своем 
суде над мнимым изобретате­
лем. Он не боится принести на 
сценѵ открытый шарж, кари­
катуру. С подобным решением 
можно согласиться. Но поста­
новщикам следует еще порабо­
тать над тем, чтобы предложен­
ная актером трактовка была бо­
лее органично соединена с об­
щим тоном спектакля. Если бы, 
к примеру, сцены сѵда братьев 
над Степаном, аварии в цехе и 
некоторые другие проходили с 
таким же внутренним наісаЛо\і, 
как сиены собрания, в кварти­
ре Крутилича и у Орлеанцева, 
весь опектакль был бы не толь­
ко ровнее, но и страстнее, на­
пряженнее.

Более четкого и последова­
тельного решения можйо еще 
ждать от исполнителя роли 
Орлеанцева—заслуженного ар­
тиста Грузинской ССР В. Бра­
гина. Рядом с фигурой Крути­
лича Орлеанцев Брапина как-то 
меркнет в спектакле. Он. прав­
да, корректен, подтянут. < бар­
ски величествен, но ведь это 
лишь оболочка. А нутром Ор- ? 
леанцев мало чем отличается 
от Крутилича. Оба подлецы,

разница лишь в масштабах. 
Особенно четко должно про­
явиться родство этих грязных 
и подлых дѵшонок в сцене со­
брания, где с Орлеанцева сры­
вается последняя маска.

Атмосфера спектакля, все 
его краски во многом опреде­
ляются пе только режиссерами 
и актерами, но и художником. 
Теперь уже мало кто "может 
удовлетвориться констатацией 
факта, что оформление поста­
новки несет на себе черты прав­
доподобия. Одного этого мало. 
В оформлении должен угады­
ваться облик спектакля в це­
лом. То, как выглядят и номер 
Орлеанцева. и квартира Кру- 
тилнча. и обстановка в домике 
Ершова, не вызовет, конеч­
но. протеста зрителей. Но, п<& 
жалуй, кроме сѵидѵка Крути# 
лича художник — заслуженны^ 
деятель искусств РСФСР, 
лауреат Сталинской премии 
М. Виноградов не нашел 
тех ярких и глубоко проду­
манных деталей, которые по­
могли бы обогатить спектакль 
новыми штрихами в обрисовке 
самих герой и той обстановки^ 
в которой они действуют.

Спектакль «Братья Ершовы* 
еще очень молод. Однакр.-в Яй^ 
уже найдено и раскрыто глав-; 
ное—живо ощущается дух на­
шего времени, все симпатии 
отданы подлинным героям на­
ших дней — простым тружени­
кам и созидателям. Но есть еще 
немало средств для его даль*; 
нейшего совершенствования.

Первое знакомство с ' Мо­
сковским театром имени' Ле-. 
пинского комсомола убеждает? 
в том. что это коллектив нема­
лых творческих возможностей,? 
Надо думать, что после дующие' 

•- встречи значительно - дополнят:
расширят представление 

искусстве ■ наших ,, московсщЫ 
тостеіі.
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